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Ovo je djelo plod maste. Svi likovi, dogadaji i dijalozi, osim
onith koji se odnose na javne li¢nosti, proizvode ili usluge,
izmisljeni su 1 ne odnose se ni na koju Zivu osobu niti im je
namjera izvrgavati ruglu proizvode 1ili usluge pojedinih
proizvodaca.



za Brucea Taylora



[ autor ovih Zapisa 1 Zapisi sami su, dakako, izmiSljeni.
Medutim, osobe poput pisca ovih Zapisa ne samo Sto postoje
u naSoj sredini nego 1 moraju postojati, s obzirom na opce
okolnosti pod kojima je naSe druStvo nastajalo. Moja je Zelja
bila predstaviti javnosti jasnije nego inace lik iz naSe
nedavne proSlosti. Predstavnik je naraStaja koji 1 danas Zivi
medu nama. U ulomku naslovljenom “Podzemlje” taj lik
opisuje sebe, svoje svjetonazore i namjere kako bi objasnio
razloge zbog kojih se pojavio 1 morao pojaviti medu nama.
Sljede¢i dio sastojat ¢e se od samih “zapisa” koji govore o
stanovitim dogadajima iz njegova Zivota.

Fjodor Dostojevski
Zapisi iz podzemlja

Ljudi Cesto grijeSe misle¢i da su manire samo izraz sretnih
zamisli. Postoji cijeli dijapazon ponaSanja koje se mozZe
izraziti ugladeno. Upravo se u tome 1 sastoji civiliziranost —
da se ponasamo ugladeno, a ne neprijateljski. Jedna od
zabluda bio je Rousseauov naturalisticki pokret Sezdesetih
godina, kad se govorilo: “Zasto jednostavno ne kaze$ ono Sto
misli§?” U civilizaciji mora postojati odredeno obuzdavanje.
Kad bismo se poveli za svakim svojim porivom, ubijali bismo
jedni druge.
Miss Manners (Judith Martin)

I dok se sve raspadalo
Nitko nije obra¢ao osobitu pozornost.
Talking Heads



Prvotravanjske budale
OSTAVITE SVAKU NADU VI KOJI ULAZITE nazvrljano je
krvavocrvenim slovima na bo¢nom zidu banke Chemical
blizu ugla Jedanaeste ulice 1 Prve avenije i to slovima
dovoljno velikim da se mogu vidjeti sa straznjeg sjedala
taksija dok se trza kroz promet izlaze¢i iz Wall Streeta i
upravo kad je Timothy Price zamijetio te rije¢i pribliZzio se
autobus 1 reklama za Les Misérables na njegovu boku
zaprijeCila mu je pogled, ali Price, koji radi kod Piercea &
Piercea 1 dvadeset Sest mu je godina, kao da ne mari jer kaze
vozacu da ¢e mu dati pet dolara ako pojaca radio, Be My
Baby na postaji WYNN, a vozac, crnac, ne americki, to ucini.
“Snalazljiv sam”, govori Price, “kreativan, mlad,
beskrupulozan, visoko motiviran, vrhunski obrazovan.
Zapravo hocu re¢i da drusStvo sebi ne moze priustiti da me
1zgubi. Ja sam mu pozitivna stavka.” Price se smiri, 1 dalje
zagledan kroz prljavi prozor taksija, vjerojatno u rijec
STRAH, crveni naprskani grafit na bocnom zidu
McDonaldsa na uglu Cetvrte i Sedme. “Mislim, ¢injenica je
da se svima fucka za posao, svi mrze svoj posao, ja mrzim
svoj posao, ti si mi rekao da mrzi§ svoj. Sto da radim? Da se

vratim u Los Angeles? Ni slucajno! Nisam preSao s ucLal
na Stanford da bih trpio ovo sranje. Jesam li ja jedini koji
misli da ne zaradujemo dovoljno?” Kao u filmu pojavi se jos
jedan autobus, joS jedan plakat Les Miserables pokrije rijeC —
ne isti autobus, jer je netko napisao rije¢ LEZBACA preko
Eponineina lica. Tim izlane: “Ovdje imam stan. Imam
vikendicu u Hamptonima, za Boga miloga.”

“Roditelji, stari moj. Tvoji je roditelj1 imaju.”

“Ali je otkupljujem od njih. Daj, pojacaj to”, prasne, ali
rastreseno, na vozaca, dok Crystalsi 1 dalje treSte s radija.

“Ne moze jace”, mozda kaze vozac.

Timothy ne obraca pozornost na njega 1 razdrazeno
nastavlja. “Mogao bih ostati Zivjeti u ovom gradu kad bi
samo ugradili Blaupunkte u taksije. Mozda dinamicki sustav



ugadanja ODM III ili ORC II?” Tu mu se glas smekS$a. “Bilo
koji od ta dva. Mo¢no, prijatelju, vrlo moc¢no.”

S vrata skine sluSalice walkmana koji izgleda skupo, i
dalje se Zzale¢i: “Ne volim se Zzaliti, zbilja ne volim — na
smece, otpad, bolest, na to koliko je ovaj grad postao prljav,
a znamo 1 ti 1 ja da je pravi svinjac... “ 1 dalje govori dok
otvara svoju novu aktovku, Tumi od teleCe koZe, koju je
kupio kod D. F. Sandersa. Stavi walkmana unutra uz
Panasonicov mini Easa-phone na sklapanje (prije je imao
NEC 9000, model Porta) 1 1zvadi danaSnje novine. “Samo u
jutro$njem izdanju — samo u jutrosnjem — da vidimo...
zadavljeni fotomodeli, djecica bacCena s krova stambene
zgrade, klinac ubijen u podzemnoj, komunisticki skup, ubijen
Sef Mafije, nacisti” — uzbudeno okrece stranice — “igraci
bejzbola oboljeli od AIDS-a, opet neSto o Mafiji, prometni
zastoji, beskucénici, razni manijaci, pederi padaju k’o muhe
po ulici, Zene koje radaju djecu drugima za novac,
otkazivanje televizijske sapunice, klinci upali u zoolo§ki vrt 1
mucili 1 zapalili Zive Zivotinje, opet nacisti... a vic je u tome,
fora je u tome S$to se sve to dogodilo u ovom gradu — nigdje
drugdje, samo ovdje, grozno, ¢ekaj, cekaj, evo opet nacisti,
prometni zastoj, prometni zastoj, prodaja djece, djeca na
crnoj burzi, djeca oboljela od AIDS-a, djeca-narkomani,
zgrada se sruSila na dijete, dijete-manijak, prometni zastoj,
ruSenje mosta...” Glas mu zastane, pa udahne 1 onda tiho
kaze, pogleda uperenog u prosjaka na uglu Druge i Pete: “To
je dvadeset Cetvrti kojeg sam danas vidio. Brojao sam.” Onda
ne gledajuc¢i pita: “ZaSto nisi obukao onaj mornarskoplavi
blejzer od kamgarna 1 sive hlace?” Price na sebi ima odijelo
Ermenegildo Zegna od mjeSavine vune 1 svile, sako sa Sest
puceta 1 pamucnu koSulju lke Behar s francuskim mansSetama,
svilenu kravatu Ralph Lauren 1 koZnate cipele s rupicama
Fratelli Rossetti. Kamera se spuSta na Post. Osrednje
zanimljiva pri¢a o dvoje ljudi koji su nestali na tulumu na
jahti polupoznatog newyorSkog pripadnika visokog druStva
dok su krstarili oko otoka. Jedini su tragovi ostaci poprskane



krvi 1 tri razbijene €aSe za pjenuSac. Sumnja se na zloCin i u
policiji vjeruju da je oruzje bilo maceta, zbog nekih utora i
zareza otkrivenith na palubi. Tijela nisu nadena. Nema
osumnji¢enth. Price je poceo svoju govoranciju danas za

objedom, potom ga ponovio tijekom partije Squashaz 1

nastavio bulazniti uz pi¢e kod Harryja, tri J&B-a3 s vodom,
mnogo zanimljivije o poslu s tvrtkom Fisher koji vodi Paul
Owen. Price nikako da zacepi.

“Bolesti!”, uzvikuje, lica napetog od boli. “ Sad imaju
teoriju da ako mozeS dobiti virus AIDS-a seksanjem s nekim
tko ga ima, onda zapravo moze$ pokupiti bilo Sto, virus ili ne
— Alzheimerovu bolest, miSi¢nu distrofiju, hemofiliju,
leukemiju, anoreksiju, Se¢ernu bolest, rak, multiplu sklerozu,
cisticnu fibrozu, mozdanu kap, disleksiju, za Boga miloga —
moze$ dobiti disleksiju iz pice...”

“Nisam siguran, stari, ali mislim da disleksija nije
virus.”

“Tko zna? Oni to ne znaju. Dokazi.”

[zvan taksija, na ploCnicima, crni, podbuli golubovi
bore se oko ostataka hot doga ispred Gray’s Papaye dok
transvestiti besposleno gledaju a policijska kola tiho krstare
pogreSnim smjerom u jednosmjernoj ulici a nebo je nisko 1
sivo a 1z taksija koji je zapeo u prometu malo dalje neki
covjek koji li¢1 na Luisa Carruthersa masSe Timothyju pa kad
mu Timothy ne uzvrati, tip — zalizana kosa, naramenice za
hlae, naocale s roZnatim okvirima — shvati se on nije onaj
za koga ga je drZzao i1 spusti pogled na svoj primjerak US4
Today. U sljede¢em kadru, na ploCniku je ruzna stara
besku¢nica s vreicama 1 bi¢em kojim pucketa prema
golubovima koji ne mare 1 dalje kljucaju i gladno se bore oko
ostataka hot doga, a policijska kola nestanu u podzemnom
parkiraliStu.

“Ali onda, kad upravo dodesS do toc¢ke na kojoj je tvoja
reakcija na vremena potpuno i golo prihvacanje, kad tvoje
tijelo postane nekako ugodeno na ludilo 1 dode§ do to¢ke kad
sve to ima nekog smisla 1 sjedne ti, onda naide neka prokleta
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luda crnkinja beskucénica koja zZeli — sluSaj me, Batemane —
Zeli biti na ulici, na ovim, onim ulicama, onim” — pokazZe
prstom — “a imamo gradonacelnika koji je ne zeli sluSati,
gradonacelnika koji toj kuji ne Zeli popustiti — Kriste Boze —
zaSto prokletu kuju ne pusti da se smrzne 1 oslobodi nevolje u
koju se sama uvalila, 1 vidi, opet si ondje odakle si krenuo,
zbunjen, sjeban... Broj dvadeset cetiri, ne, dvadeset pet...
Tko ¢e biti kod Evelyn? Ne, cekaj, pokuSat ¢u pogoditi.”
Podigne besprijekorno  izmanikiranu ruku. “Ahsley,
Courtney, Muldwyn, Marina, Charles — jesam li pogodio?
Mozda jedna od Evelyninih prijatelja ‘umjetnika’ 1z — ni
manje ni vise — “istocnog” Villagea. Zna§ taj tip, oni S§to
pitaju Evelyn ima 11 dobrog suhog bijelog chardonnaya...
Udari se dlanom po celu, sklopt oc¢i 1 promrmlja stisnutih
vilica: “Odlazim. Ostavit ¢u Meredith. Ona me zapravo
izaziva da je zavolim. Necu viSe. ZasSto mi je trebalo tako
dugo da shvatim kako ima osobnosti upravo kao kakav
voditelj televizijske nagradne igre?... Dvadeset Sest, dvadeset
sedam... Pa rekao sam joj da sam osjecajan, rekao sam da me
pogodila nesre¢a Challengera — $to jo§S hoc¢e? Moralan sam,
tolerantan. 1 straSno sam zadovoljan svojim Zivotom,
optimisti¢an sam §to se ti¢e buducénosti — zar ti nisi?”

“ Jesam, ali...”

“A zauzvrat od nje dobivam sama sramja... Dvadeset
osam, dvadeset devet, covjeCe, pa to je pravi grozd
beskué¢nika. Kazem ti...” Iznenada zastane, kao da se umorio,
1 odvracajuéi pogled s joS jedne reklame za Les Misérables
sjeti se necega vaznog i upita: “Jesi li ¢itao o onom voditelju
nagradne igre s televizije? Koji je ubio dva tinejdzera?
[zopaceni peder. Slatko, ba$ slatko.” Price ceka reakciju.
Nema je. Iznenada: Upper West Side.

Kaze vozacu da stane na uglu Osamdeset prve i
Riversidea jer ulica ne ide u pravom smjeru.

“Ne morate i¢i1 oko-*“, poCne Price.

“Mozda odem okolo?” kaZe vozac taksija.
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“Ne treba.” A onda, jedva priguSeno, stisnutih zubi, bez
osmijeha: “Jebeni idiot.”

Voza¢ zaustavi taksi. Dva taksija iza njega istodobno
zatrube pa krenu dalje.

“Mislis da bismo trebali kupiti cvijec¢e?”

“Ma kakvi. K vragu, Batemane, ¢ti Sevi§ Evelyn, zaSto
bismo mi kupili cvijece? Nadam se da moZete razmijeniti
pedeset dolara”, oStro upozori taksista Zmirkajué¢i prema
crvenim brojkama na taksimetru. “K vragu. Steroidi. Oprosti,
napet sam.”

“Mislio sam da si ih prestao uzimati?”

“Pojavile su mi se akne na nogama 1 rukama, a UVA
kupka to nije mogla srediti pa sam umjesto toga poceo
odlaziti u solarij 1 oslobodio ih se. Isuse, Batemane, trebao bi
vidjeti kako mi je trbuh isklesan. Skolski primjer. Potpuno
ispoliran... “, kaze nekako ¢udno, kao iz daljine, dok ¢eka da
mu taksist da ostatak. “Isklesan.” Skrtari s napojnicom, ali
taksist je unato¢ tome iskreno zahvalan. “Bok, Shlomo”,
namigne Price.

“K vragu, k vragu, k vragu”, kaze Price dok otvara
vrata. Izlazeéi 1z taksija ugleda prosjaka na ulici — “Bingo!
Trideset” — koji na sebi ima nekakav ¢udan, otrcan, prljav
zeleni kombinezon, neobrijan je, slijepljene prljave kose, pa
mu Price podrugljivo otvori vrata taksija. Prosjak, zbunjen,
muca, pogleda posramljeno prilijepljenog za plocnik 1
neisigurnom nam rukom pruza praznu plasti¢nicu Salicu za
kavu.

“Izgleda da ipak nece taksijem”, cereka se Price 1 zalupi
vrata. “Pitaj ga prima li American Express.”

“Primas 1 Am Ex?”

Prosjak potvrdno kimne 1 udalji se vukuci noge.

Hladno je za travanj pa Price brzo hoda prema
Evelyninoj zgradi maSu¢i svojom Tumi aktovkom 1
zvizducuci If I Were a Rich Man, a toplina iz njegovih usta
stvara oblaci¢e pare. Iz daljine se priblizava lik zalizane kose
s naocCalama s roznatim okvirima u dvorednom odijelu
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Cerruti 1881 od vune 1 gabardena krem boje, s istom
aktovkom Tumi kupljenom kod D. F. Sandersa 1 Timothy se
naglas upita: "Je li ono Victor Powell? Nije moguce."

Muskarac prode ispod fluorescentnog bljeska ulicne
svjetiljke zabrinutog izraza lica 1 na trenutak se blago
nasmijeSi 1 pogleda Pricea gotovo kao da se poznaju ali
odmah svhati da ne poznaje Pricea 1 Price jednako brzo shvati
da to nije Victor Powell i muskarac ode dalje.

“Hvala Bogu”, promrmlja Price dok prilazi Evelyninoj
zgradi.

“Bas mu je bio nalik.”

“Powell 1 veCera kod Evelyn? To dvoje ide skupa kao
paisley 1 kocke.” Price malo razmisli o tome. “Bijele ¢arape i
sive hlace.”

Sporo pretapanje, pa Price zuri uza stube pred zgradom
od pjes€enjaka koju je Evelyn kupio otac i gunda kako je
zaboravio vratiti videokasete koje je sino¢ posudio u Video
Havenu. Pozvoni. 1z susjedne zgrade izide neka Zena — visoke
potpetice, odli¢na guza — 1 ne zaklju€a vrata. Price je slijedi
pogledom, a kad iznutra zacuje korake kako se priblizavaju
vratima, okrene se, poravna svoju kravatu Versace 1 pripremi
se. Courtney otvori vrata. Na sebi ima Krizijinu krem svilenu
bluzu, Krizijinu suknju od tvida boje hrde 1 svilenosatenske
d’Orsay salonke Manolo Blahnik.

Stresem se 1 pruZzim joj svoj crni vuneni ogrta¢ Giorgio
Armani, a ona ga uzme od mene 1 oprezno poljubi zrak blizu
mojeg obraza, onda isto ponovi s Priceom dok uzima njegov
ogrtaC Armani. Novi CD Talking Headsa tiho svira u
dnevnom boravku.

“Malo ste =zakasnili, decki, ha?”, pita Courtney 1
nestaSno se smijesi.

“Nesposoban haicanski taksist”, promrmlja Price 1
uzvrati zraénim poljupcem. “Imamo li negdje rezervaciju, ali
samo mi nemoj re¢i u devet kod Pastelsa.”



13

Courtney se nasmijeSi 1 ovjesi oba ogrtaca u ormar u
hodniku. “Veceras jedemo kod kuce, duSice, Zao mi je, znam,
znam, pokusSala sam odgovoriti Evelyn, ali imamo... su$i.”

Tim prode pokraj nje 1 ode prema kuhinji. “Evelyn?
Gdje si, Evelyn?”, pita pjevuckavim glasom. “Moramo
razgovarati.”

“Drago mi je Sto te vidim”, kazem Courtney. “Veceras si
vrlo lijepa. Lice ti nekako... mladenacki blista.”

“Ti zbilja znaS kako ocarati dame, Batemane.” U
Courtneynom glasu nema zajedljivosti. “Da to prenesem
Evelyn?”, pita koketno.

“Nemoj”, odgovorim. “Ali, kladim se da bi voljela.”

“Dodi1”, kaze, skidaju¢i moje ruke sa svog struka 1
stavljajuéi svoje na moja ramena, pa me pocne gurati prema
kuhinji. “Moramo spasiti Evelyn. Vec¢ cijeli sat preslaguje
susi. PokusSava sloziti tvoje inicijale — P od Zutorepke, B od
tunja, ali joj se ¢ini da je tunj odvec blijed...”

“Kako romanti¢no.”

“...a nema dovoljno Zutorepke za B”, Courtney udahne,
“pa mislim da ¢e umjesto toga sloziti Timove inicijale. Ljutis
se?”, pita, tek blago zabrinuta. Courtney je djevojka Luisa
Carruthersa.

“Uzasno sam ljubomoran 1 morat ¢u porazgovarati s
Evelyn o tome”, kazem 1 puStam da me Courtney blago gurne
u kuhinju.

Evelyn stoji pokraj pulta od svijetlog drva u Krizijinoj
krem svilenoj bluzi, Krizijinoj suknji od tvida boje hrde 1
istim d’Orsay salonkama kakve ima Courtney. Njezina duga
plava kosa slozena je u prilicno strogu pundu. Ne podizuci
pogled s ovalnog Wiltonovog pladnja od nehrdajuceg cCelika
na kojem slaze susi kaze mi: “Oh, zlato, Zao mi je. Htjela sam
da odemo u onaj slatki mali salvadorski bistro na Lower East
Sideu...”

Price glasno zastenje.

“...alt nismo mogli dobiti rezervacije. Timothy, ne
stenji.” Uzme komadi¢ zutorepke i1 oprezno ga stavi blizu
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vrha pladnja, dovrSavajuci nesSto Sto nalikuje na veliko slovo
T. Odmakne se 1 pogleda. “Ne znam. Oh, tako sam
nesigurna.”

“Rekao sam ti da kupuje$S Finlandiju”, promrmlja Tim
razgledaju¢i boce — gotovo sve magnume — u baru. “Ona
nikad nema Finlandiju”, kaZze nikome odredenom, svima
nama.

“0, Boze, Timothy. Sto, Absolut ne valja?”, pita Evelyn,
a onda zamiSljeno kaze Courtney: “Kalifornijske role bi
trebalo sloziti oko pladnja, zar ne?”

“Batemane. Pi¢e?”, uzdahne Price.

“J&B s ledom”, kaZzem mu 1 iznenada pomislim kako je
cudno da nisu pozvali Meredith.

“0O, Boze, grozno je”, dahne Evelyn. “Rasplakat Cu se,
Casna rijec.”

“Susi izgleda sjajno”, kazem joj umirujuce.

“Ma, grozan je”, zapomaze. “Grozan.”

“Ne, ne, susi izgleda sjajno”, kazem joj 1, da bih je Sto
bolje utjeSio, uzmem komadi¢ 1 ubacim u usta pa zastenjem
od uzitka 1 otraga zagrlim Evelyn, i jo§ punih usta uspijem
re¢i: “Izvrsno.”

Razigrano me pljesne, ocigledno zadovoljna mojom
reakcijom 1 na kraju mi oprezno da zraéni poljubac pa se
ponovno okrene Courtney. Price mi pruZzi pice 1 krene prema
dnevnom boravku, pokuSavajuc¢i ukloniti neSto nevidljivo s
blejzera. “Evelyn, imas 11 ¢etku za odijela?”

Radije bih bio gledao bejzbol ili otiSao na fitnes ili
iskuSao taj salvadorski restoran koji je dobio nekoliko dobrih
prikaza, jedan u casopisu New York a drugi u Timesu, nego
vecerao tu, ali veCera kod Evelyn ima jednu dobru stranu:
blizu je mojeg stana.

“Je 11 u redu ako umak od soje nije tocno sobne
temperature?”, pita Courtney. “Mislim da u jednoj posudi ima
leda.”

Evelyn stavlja komadi¢e blijedonaracastog dumbira na
hrpu uz malenu porculansku posudu s umakom od soje. “Ne,
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nije u redu. Patrick, budi srce, donesi Kirin iz hladnjaka.”
Potom, naizgled srdita na dumbir, baci cijeli komad na
pladanj. “Ma, zaboravi. Ja ¢u ga donijeti.”

Unato€ tome odem do hladnjaka. Price se vrati u kuhinju
s mraénim pogledom u o¢ima i1 kaze: “Tko je to dovraga u
dnevnom boravku?”

Evelyn se pravi blesava. “Na koga misli§?”

Courtney je upozori: “Ev-el-yn. Nadam se da si im
rekla.”

“Tko je?”, upitam, iznenada uplasSen. “Victor Powell?”

“Ne, nije Victor Powell, Patrick”, nehajno odgovori
Evelyn. “Nego moj prijatelj, umjetnik, Stash. I Vanden,
njegova djevojka.”

“Aha, znac¢i ono tamo unutra je djevojka”, kaZze Price.
“Idi vidi, Batemane”, izaziva me. “Da pogodim. Istoc¢ni
Village.”

“Oh, Price”, kaze mu koketno otvarajuci boce s pivom.
“Ne. Vanden studira na Camdenu, a Stash zivi u SoHou. Nisi
pogodio.”

Izidem i1z kuhinje, prodem pokraj blagovaonice gdje je
postavljen stol i1 svije¢e od pcelinjeg voska zapaljene u
srebrnim svije¢njacima Fortunoff, 1 udem u dnevni boravak.
Ne mogu odrediti Sto Stash ima na sebi jer je sve crno.
Vanden u kosi ima zelene pramenove. Zuri u heavy metal
videospot na MTV-u i pusi cigaretu.

“Hmm”, nakaSljem se.

Vanden me umorno pogleda, vjerojatno drogirana do
daske. Stash se ne pomice.

“Zdravo. Pat Bateman”, kazem 1 pruzim joj ruku. U
zrcalu na zidu ugledam svoj odraz 1 nasmijeSim se jer tako
dobro 1zgledam.

Ona prihvati moju ruku 1 ne kaZe niSta. Stash pocne
njusiti svoje prste.

Rez, 1 ja sam opet u kuhinji.
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“Oslobodi je se”, sikée Price. “Drogirana je 1 gleda
MTYV, a ja bih htio gledati prokleto MacNeilovo/Lehrerovo
izvje§ce.”

Evelyn joS otvara velike boce uvoznog piva i rastreseno
kaze: “Moramo ovo S§to prije pojesti jer ¢emo se inace svi
otrovati.”

“Ima zeleni pramen”, kazem im. “A usto i1 pusi.”

“Batemane”, kaze Tim, 1 dalje bijesno zurec¢i u Evelyn.

“Molim?”, kazem. “Timothy?”

“Ti si kreten.”

“Oh, ostavi Patricka na miru”, kaze Evelyn. “On je pravi
deC¢ko i1z susjedstva. To ti je Patrick. Nisi kreten, duSo, zar
ne?” Evelyn je na Marsu, pa odem do Sanka 1 pripravim si joS§
jedno pice.

“Decko 1z susjedstva.” Tim se smijulji 1 kima, a onda
promijeni izraz lica 1 opet ljutito pita Evelyn ima li ¢etku za
odijela.

Evelyn zavr$i s otvaranjem japanskih boca piva i kaze
Courtney neka ode po Stasha i Vanden. “Moramo odmah jesti
jer ¢emo se inace otrovati”, mrmlja polako tresucéi glavom.
Pogledom prijede po kuhinji kako bi se uvjerila da niSta nije
zaboravila.

“Ako 1h wuspijem otrgnuti od najnovijeg videospota
Megadeatha”, kaze Courtney prije nego Sto izide.

“Moram razgovarati s tobom”, kaze Evelyn.

“O ¢emu?” Pridem joj.

“Ne”, kaze 1 prstom pokaze Tima. “S Priceom.”

Tim 1 dalje srdito zuri u nju. Ne kaZem niSta 1 zurim u
Timovo pice.

“Budi srce”, kaze mi, “stavi su$i na stol. Tempura je u
mikrovalnoj, a sake je gotovo skuhan...” Njezin glas se stiSa
dok odvodi Pricea iz kuhinje.

Pitam se gdje je Evelyn nabavila suSi — tunj, Zutorepku,
skuSe, racice, jegulje, ¢ak bonito — sve se doima tako svjeze,
a na Wiltonovom pladnju strateSki su rasporedene hrpice
wasabija 1 dumbira — ali istodobno mi se svida pomisao da to
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ne znam 1 nikad necu znati, ne¢u pitati gdje je to nabavila, 1
da ¢e susi tako stajati nasred staklenog stola Zona koji je
Evelyn kupio otac kao neka zagonetna orijentalna spodoba, i1
dok spustam pladanj uhvatim svoj odraz na povrSini stola.
Moja put izgleda tamnije zbog svjetlosti svije¢a. Vidim da
me Gio proSle srijede zbilja izvrsno oSiSao. Pripravim si jo$
jedno pice. Zabrinut sam zbog koli¢ine natrija u umaku od
soje.

Nas cetvero sjedimo za stolom 1 cekamo Evelyn 1
Timothyja da se vrate nakon Sto nadu cetku za odijela.
Sjedim na ¢elu stola 1 otpijam velike gutljaje J&B-a. Vanden
sjedi na drugom kraju 1 nezainteresirano Cita nekakav Casopis
1z 1sto¢nog Villagea koji se zove Deception, s velikim
naslovom SMRT SREDISTA GRADA. Stash je gurnuo §tapié
u samotni komadi¢ Zutorepke koji lezi nasred njegova tanjura
poput kakvog bljeStavog probodenog kukca 1 Stapi¢ stoji
uspravno. Stash povremeno pomakne komadi¢ suSija po
tanjuru, ali ne gleda ni mene ni Vanden ni Courtney, koja
sjedi pokraj mene 1 1z ¢aSe za pjenusac pije vino od Sljiva.

Evelyn 1 Timothy vrate se mozda dvadesetak minuta
nakon Sto smo sjeli 1 Evelyn se doima malc¢ice rumeno. Tim
zuri u mene dok sijeda pokraj mene, s novim pi¢em u ruci, i
nagne se prema meni da mi neSto kaze ili prizna kad ga
Evelyn naglo prekine: “Ne tamo, Timothy”, a zatim, jedva
cujno Sapcuci “decko, cura, decko, cura”. Pokaze mu prazan
stolac pokraj Vanden. Timothy bijesni pogled preusmjeri na
Evelyn 1 oklijevajué¢i sjedne pokraj Vanden, koja zijevne i
okrene stranicu €asopisa.

“E pa”, kaze Evelyn, zadovoljna jelom koje je
pripravila, “navali narode”, a onda, kad zamijeti komadi¢
susija koji je Stash probo — sad je nagnut nad njim 1 neSto mu
Sapée — na trenutak se snuzdi, ali se hrabro nasmijesi i
zacvrkuce: “Je 11 tko za vino od Sljiva?”

Nitko niSta ne kaZe sve dok Courtney, koja zuri u
Stashov tanjur, nesigurno ne podigne casSu 1, pokuSavajuci se
nasmijesiti, ne kaze: “Ovo je... izvrsno, Evelyn.”
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Stash ne govori. lako mu je vjerojatno neugodno za
stolom s nama jer nije nimalo nalik ostalim muskarcima u
sobi — kosa mu nije zalizana, nema naramenice za hlace,
nema naocale s roZnatim okvirima, odje¢a mu je crna 1
neskladna, nema potrebu da zapali cigaru, vjerojatno ne moze
dobiti rezervaciju kod Camolsa, nema novca — ipak, njegovo
je ponaSanje neobjasnjivo, sjedi kao hipnotiziran bljeStavim
komadi¢em suSija i upravo kad ga ostali napokon odluce
ignorirati, odvratiti pogled 1 poceti jesti, on se uspravi i
glasno kaze, optuzuju¢im prstom pokazujuéi svoj tanjur:
“Pomaknulo se!”

Timothy ga pogleda s takvim prezirom da ga ja ne mogu
dosti¢i, ali ipak skupim dovoljno snage da barem pokuSam.
Vanden kao da je to smijeSno, a naZalost i Courtney, pa
pomislim da joj se taj majmun svida, ali vjerojatno bi se i
meni svidao da hodam s Luisom Carruthersom. Evelyn se
dobroc¢udno nasmije i1 kaze: “Oh, Stash, tako si duhovit”, a
onda zabrinuto upita: “Tempura?” Evelyn je, za vasu
informaciju, direktorica u tvrtki za financijske usluge.

“Ja ¢u malo”, kazem joj 1 uzmem komadi¢ patlidZzana s
pladnja iako ga necu pojesti jer je przen.

Svi se po¢nu posluzivati, uspjeSno ignoriraju¢i Stasha.
Zurim u Courtney dok Zvace i1 guta.

Evelyn, pokuSavajuc¢i zapoceti razgovor, kaze nakon
naizgled duge, zamiSljene Sutnje: “Vanden studira na
Camdenu.”

“Doista?”, upita Timothy ledeno. “A gdje je to?”

“U Vermontu”, odgovori Vanden ne podizuci pogled s
casopisa.

Pogledam Stasha da vidim je li zadovoljan Vandeninom
nehajnom lazi, ali on se drzi kao da je nije ¢uo, kao da je u
drugoj sobi ili u nekom punk rock klubu u utrobi grada, ali
tako se drze 1 svi ostali za stolom, Sto mi smeta, jer svi
znamo da je Camden u New Hampshireu.

“Gdje ste vi studirali?”, uzdahne Vanden kad napokon
shvati da nikoga ne zanima Camden.
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“Pa, ja sam i8la na Le Rosay”, kaze Evelyn, “a onda na
postdiplomski u Svicarskoj.”

“I ja sam prezivjela postdiplomski u Svicarskoj”, kaze
Courtney. “Ali u Genevi. Evelyn je bila u Lausannei.”

Vanden baci Deception prema Timothyju i1 zlobno se
nasmijeSi, 1 premda sam malo bijesan S$to joj Evelyn na
nadmenost ne uzvrati nadmenosc¢u, J&B me toliko opustio da
mi nije dovoljno stalo da iSta kaZzem. Evelyn vjerojatno misli
kako je Vanden draga, izgubljena, zbunjena, umjetnica. Price
ne jede, a ne jede ni Evelyn. Sumnjam na kokain, ali to nije
baS vjerojatno. Dok otpija velik gutljaj, Timothy podigne
Deception 1 smijulji se.

“Smrt srediSta grada”, kaze; zatim, pokazujuéi prstom
rije¢ po rije¢ u naslovu: “Zivo-mi-se-fuéka.”

Automatski ocekujem da Stash podigne pogled s tanjura,
ali on 1 dalje zuri u samotni komadi¢ suSija, smijesi se 1 kima
glavom.

“Hej”, kaze Vanden kao da se uvrijedila. “To nas se
tice.”

“O ho ho”, kaze Tim prijete¢i. “To nas se tice? A
masakri u Sri Lanki, du$o? Zar nas se to ne ti¢e? Sri Lanka?”

“Pa, to je zgodan klub u Villageu.” Vanden slegne
ramenima. “Da, 1 to nas se tice.”

Stash iznenada progovori ne podiZzuci pogled. “Klub se
zove Tonka.” Zvuci ljutito ali mu je glas i dalje tih 1 smiren,
pogled i dalje usmjeren na susi. “Zove se Tonka, a ne Sri
Lanka. Shvaca§? Tonka.”

Vanden spusti pogled pa skruSeno kaze: “Aha.”

“Pa zar ni§ta ne zna§ o Sri Lanki? O tome kako Sikhi
ubijaju tone Izraelaca?”, ruga joj se Timothy. “Zar nas se fo
ne ti¢e?”

“Je 11 tko za kappamaki?”, prekine ih Evelyn vedro,
podizuci tanjur.

“Ma daj, Price”, kazem. “Ima vaznijih problema od Sri
Lanke. Naravno da je naSa vanjska politika vazna, ali ima
vaznijih problema.”
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“Na primjer?”, pita ne odvracaju¢i pogled od Vanden.
“Uzgred, zaSto je u mojem umaku od soje kockica leda?”

“Ne”, pocnem oklijevajuc¢i. “Pa, najprije moramo
prekinuti apartheid. 1 usporiti utrku u nuklearnom
naoruzanju, sprijeciti terorizam 1 glad u svijetu. Pobrinuti se
za jaku nacionalnu obranu, sprijeciti Sirenje komunizma u
SrediSnjoj Americi, raditi na mirovnom rjeSenju na Srednjem
istoku, sprijeciti vojno upletanje Sjedinjenith DrZzava u
drugim zemljama. Moramo se pobrinuti da Amerika postane
uvazena svjetska sila. A time ne Zelim umanjiti vazZnost
domacih problema, koji su jednako vazni, ako ne 1 vazniji.
Treba nam bolja 1 jeftinija skrb za starce, nadzor nad
epidemijom AIDS-a i lijek protiv njega, ¢iS¢enje okoliSa od
otrovnih otpada i oneciS¢enja, jacanje zakona protiv ilegalnih
droga 1 kriminala. Osim toga, fakultetska naobrazba mora biti
dostupna srednjem stalezu, socijalno osiguranje se mora
ojaati za starije gradane, moramo ocCuvati prirodu 1 smanjiti
utjecaj politickih povjerenstava.”

Svi za stolom s nelagodom zure u mene, ¢ak 1 Stash, ali
sad se ne mogu zaustaviti.

“Ali, gospodarstvo nam je jo$ uvijek u kaosu. Moramo
prona¢i nacin da zaustavimo stopu inflacije 1 smanjimo
deficit. Usto nam trebaju Skolovanje 1 zaposlenja za
nezaposlene 1 zaStita postojec¢ih radnih mjesta od nelojane
inozemne konkurencije. Amerika mora postati prva u novoj
tehnologiji. Istodobno moramo poticati gospodarski rast 1
Sirenje i sprijeciti rast federalnih poreza na prihode 1 smanjiti
kamate te dati priliku malim poduzeé¢ima 1 nadzirati fuzije 1
kupovanje velikih korporacija.”

Price zamalo ne ispljune svoj Absolut nakon te opaske,
ali ja pokuSavam svima pogledati u oCi, osobito Vanden, koja
bi, kad ne bi imala onaj zeleni pramen i1 koZnatu odjecu 1 kad
bi dobila malo boje — mozda da ide na aerobiku, odjene
bluzu, nesSto od Laure Ashley — mogla biti lijepa. Ali, zaSto
spava sa Stashom? Nezgrapan je i1 blijed 1 ima loSu frizuru 1
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najmanje pet kila viSka; ispod njegove crne majice nema
nimalo miSi¢nog tonusa.

“Ali, ne mozemo zanemariti ni socijalne potrebe.
Moramo sprijeciti zlorabljenje socijalne pomoc¢i. Moramo
pruziti skloniSte 1 hranu beskuénicima i1 usprotiviti se rasnoj
diskriminaciji 1 promicati gradanska prava, istodobno
promicuc¢i ravnopravnost Zena, ali promijeniti zakon o
pobacaju 1 zaStititi pravo na Zivot a ipak nekako zadrZati
zensko pravo odluke. Moramo nadzirati dotok ilegalnih
doseljenika. Moramo poticati povratak tradicionalnim
moralnim vrednotama 1 zaustaviti pornografiju i1 nasilje na
televiziji, u kinima, u popularnoj glazbi, posvuda. 1 Sto je
najvaznije, moramo kod mladih njegovati skrb a smanjiti
materijalizam.”

Dovrsim pice. Za stolom tajac. Courtney se smijeSi i
doima zadovoljnom. Timothy samo u nevjerici odmahuje
glavom. Evelyn je posve zbunjena takvim tijekom razgovora
pa nesigurno ustane 1 pita je li tko za desert.

“Imam... sorbet”, kaze kao u izmaglici. “Kivi,
carambola, cherimoya, kaktusov plod i... uh, S$to je ono
bilo...” Prekine zombijevsku litaniju 1 pokuSa se sjetiti
posljednje vrste. “Ah, da, japanska kruska.”

Svi 1 dalje Sute. Tim me brzo pogleda. Ja pogledam
Courtney, pa Tima, pa Evelyn. Evelyn mi uzvrati pogled, pa
zabrinuto pogleda Tima. I ja pogledam Tima, pa Courtney, pa
opet Tima, koji me joS jedanput pogleda prije nego Sto sporo
1 nesigurno kaze: “Kaktusovu krusku.”

“Kaktusov plod”, ispravi ga Evelyn.

Sumnji¢avo pogledam Courtney i nakon Sto ona kaze
“cherimoya”, ja kazem “kivi”, a onda 1 Vanden kaze “kivi”, a
Stash mirno sjedi 1, naglaSavaju¢i svaki slog, kaze:
“Cokoladu”.

Zabrinutost na Evelyninom licu kad to cuje brzo
zamijeni nasmijeSena 1 izvanredno dobro¢udna maska, pa
kaze: “Oh, Stash, zna§ da nemam c¢okoladu, 1ako to jest
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egzoticno za sorbet. Rekla sam da imam cherimoyu,
kaktusovu krusSku, carambolu, hocu reci, kaktusov plod...”

“Znam. Cuo sam te, ¢uo sam te”, kaze on odmahujuci
rukom. “Iznenadi me.”

“Dobro”, kaze Evelyn. “Courtney? Bi 1li mi htjela
pomoci?”

“Naravno.” Courtney ustane 1 pratim je pogledom dok
njezine cipele lupkaju prema kuhinji.

“Bez cigara, decki”, dovikne Evelyn.

“Ni u snu”, kaze Price 1 vrati cigaru u dzZep.

Stash 1 dalje zuri u su$i zadubljenosS¢u koja me
zabrinjava pa ga moram upitati, nadajuc¢i se da ¢e osjetiti moj
sarkazam: “Je 1i se opet... ovaj... pomaknulo ili tako nes§to?”

Vanden je od kalifornijskih rola koje je natrpala na
tanjur sloZila nasmijeSeno lice pa ga pokaze Stashu i pita:
“Rex?”

“Super”, progunda Stash.

Evelyn se vrati sa sorbetom u Odeonovim caSama za
margaritu 1 neotvorenom bocom Glenfiddicha, koja ostaje
neotvorena dok jedemo sorbet.

Courtney mora oti¢i rano kako bi se nasSla s Luisom na
domjenku njihove tvrtke u Bedlamu, novom klubu u gradu.
Stash 1 Vanden odu ubrzo zatim kako bi nesSto “uboli” negdje
u SoHou. Jedino sam ja vidio kako je Stash uzeo onaj
komadi¢ suS$ija 1 stavio ga u dzep svoje maslinastozelene
kozne jakne. Kad to spomenem Evelyn dok puni stroj za
pranje posuda, pogleda me s takvom mrznjom da sumnjam da
¢e vecCeras biti seksa. Ali, ipak ostanem. Ostane 1 Price. Sad
lezi na Aubussonovom sagu s kraja osamnaestog stoljeca 1
pije espresso i1z Ceralene Salice na podu Evelynine sobe. Ja
leZim na Evelyninom krevetu i1 drZim tapecirani jastuk Jenny
B. Goode 1 pijem Absolut s brusnicom. Evelyn sjedi za
toaletnim stolicem 1 ¢etka kosu, njezino vrlo privla¢no tijelo
zaogrnuto prugastim svilenim kuénim ogrtaCem Ralph
Lauren, 1 gleda svoj odraz u zrcalu.
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“Jesam 11 ja jedini koji je shvatio da je Stash zakljucio
kako je njegov komadi¢ susija” — nakasSljem se pa nastavim —
“kuéni ljubimac?”

“Molim te, prestani pozivati te tvoje prijatelje
‘umjetnike’”, kaze Tim umorno. “Dosadilo mi je biti jedini za
stolom koji nije razgovarao s izvanzemaljcima.”

“To je bilo samo onaj jedan put”, kaze Evelyn zagledana
u svoju usnicu, izgubljena u vlastitoj spokojnoj ljepoti.

“I to u Odeonu, ni manje ni vise”, promrmlja Price.

Neodredeno se pitam zaSto ja nisam bio pozvan na
umjetnicku veceru u Odeonu. Je 11 Evelyn platila? Vjerojatno.
I iznenada zamislim nasmijeSenu Evelyn, potajno zlovoljnu,
kako sjedi za punim stolom Stashovih prijatelja — a svi od
pomfrita grade male kolibice ili se pretvaraju da je njihov
losos na Zaru Ziv 1 pomicu komadi¢ ribe po stolu, a ribe
razgovaraju o “umjetnickoj sceni”, novim galerijama; mozda
cak pokuSavaju ugurati ribu u kolibe od pomfrita...

“Ako bolje razmisli§, sjetit ¢e§ se da ga ni ja nisam
vidjela”, kaze Evelyn.

“Da, ali Bateman je tvoj deCko pa se to raCuna.” Price se
smije a ja bacim jastuk na njega. Uhvati ga 1 baci natrag.

“Ostavi Patricka na miru. On je decCko iz susjedstva”,
kaze Evelyn, utrljavaju¢i nekakvu kremu u lice. “Nisi ti
izvanzemaljac, je li, zlato?”

“Trebam li to uopc¢e udostojiti odgovorom?”, uzdahnem.

“Oh, duSo.” Napuci usta 1 gleda me u zrcalu. “Ja znam
da ti nisi izvanzemaljac.”

“Sad mi je mnogo lakSe”, promrmljam.

“Ne, ali Stash je bio u Odeonu onu vecer”, nastavi Price
1 onda me pogleda. “U Odeonu. Slusas li ti, Batemane?”

“Ne, nije bio”, kaze Evelyn.

“Jest, bio je, ali se proSli put nije zvao Stash. Zvao se
Horseshoe 111 Magnet ili Lego ili neSto jednako odraslo”,
ruga se Price. “Zaboravio sam.”
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“Timothy, o ¢emu ti to lupetas?”, pita Evelyn umorno.
“Uopce te ne slusam.” Nakvasi lopticu vate 1 njome obriSe
celo.

“Ne, mi smo bili u Odeonu.” Price se s naporom
uspravi. “I ne pitaj me zaSto, ali toCno se sje¢am da je
narucio tuna cappuccino.”

“Carpaccio”, ispravi ga Ellen.

“Ne, Evelyn draga, ljubavi moja. To¢no se sjecam da je
narucio tuna cappuccino”, kaze Price, zagledan u strop.

“Rekao je carpaccio”, odgovori ona prelazeéi vatom
preko kapaka.

“Cappuccino”, inzistira Price. “Dok ga ¢i nisi ispravila.”

“Ti ga veCeras Cak nisi ni prepoznao”, kaze ona.

“Da, ali ga se ipak sje¢am”, kaze Price okrecuci se
prema meni. “Evelyn ga je opisala kao ‘dobro¢udnog body-
buildera’. Tako ga je predstavila. Casna rije.”

“Ma daj uSuti”, kaze ona uzrujano, ali u zrcalu pogleda
Timothyja 1 koketno se nasmijesi.

“Cisto sumnjam da o Stashu piSu na dru$tvenim
stranicama W-a, a mislio sam da je to tvoj kriterij za izbor
prijatelja”, kaze Price uzvracajuci joj pogled 1 cere¢i se na
onaj svoj vucji, prostacki nacin. Ja sam usredotoCen na
Absolut s brusnicom koji drzim u ruci, a izgleda poput CaSe
rijetke, vodenaste krvi s ledom 1 kriSkom limuna.

“Sto se dogada s Courtney i Luisom?”, pitam u pokuiaju
da prekinem njihov pogled.

“O Boze”, jaukne Evelyn okrecuéi se zrcalu. “Ono
najgroznije kod Courtney nije to Sto joj se Luis viSe ne svida,
nego...”

“To da su joj otkazali racun kod Bergdorfa?”, pita
Price. Nasmijem se. Pljesnemo se dlanovima.

“Ne”, nastavi Evelyn takoder se smijuc¢i. “Nego je
zapravo zaljubljena u svojeg posrednika nekretninama.
Nekog malog patuljka u Feathered Nestu.”

b
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“Courtney mozda ima svoje probleme”, kaze Tim
gledajuc¢i svoje nedavno manikirane prste, “ali, BoZe dragi,
Sto je zapravo... Vanden?”

“Molim te, nemoj o tome”, zapomaze Evelyn dok cetka
kosu.

“Vanden je kriZzanac izmedu... The Limited i... starog
Benettona”, kaze Price podizuci ruke, sklopljenih o¢iju.

“Ne”, nasmijeSim se, pokuSavaju¢i se ubaciti u
razgovor. “Start Fiorucci.”

“Da”, kaze Tim, “valjda.” Otvori o¢i 1 opet gleda
Evelyn.

“Timothy, pusti je na miru”, kaze Evelyn. “Ona je s
Camdena.. Sto ocekujes?”

“O, Boze”, stenje Timothy. “Tako sam umoran od
problema cura s Camdena. Oh, moj decko, volim ga, ali on
voli drugu, a ja tako Ceznem za njim a on me ignorira i
blablabla blablabla — Boze, kako dosadno. Studenti. To je
vazno, zna8? Tuzno je, zar ne, Batemane?”

“Da. Vazno. Tuzno.”

“Vidis, Bateman se slaze sa mnom”, kaze Price
nadmeno.

“A ne, ne slaze se.” Evelyn papirnatim rupc¢i¢em obrise
ono S§to je prije toga namazala na lice. “Patrick nije cinik,
Timothy. On je decko iz susjedstva, zar ne, dragi?”

“Ne, nisam”, Sapnem za sebe. “Ja sam zli psihopat.”

“Pa S§to onda”, uzdahne Evelyn. “Ona nije najpametnija
djevojka na svijetu.”

“Ha! Eufemizam stoljeca!”, povice Price. “Ali, ni Stash
nije najpametniji momak. SavrSen par. Da se nisu mozda sreli
na Ljubavnoj vezi?”

“Ostavi 1th na miru”, kaze Evelyn. “Stash jest darovit, a
sigurna sam da podcjenjujemo Vanden.”

“To je cura...”, Price se okrene prema meni. “SluSaj
ovo, Batemane, to je cura koja je posudila film Tocno u

podne4 jer je mislila da je” — proguta — “o wuzgoju
marihuane.”
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“Upravo mi je sinulo”, kazem. “Ali, jesmo i
odgonetnuli §to Stash — pretpostavljam da ima i1 prezime, ali
nemoj mi ga re¢i, ne zelim znati, Evelyn — radi? Od cCega
Zivi?”

“Kao prvo, on je savrseno pristojan i drag”, kaze Evelyn
u njegovu obranu.

“Zaboga, pa trazio je cokoladni sorbet!”, zajauCe Price s
nevjericom. “O ¢emu razgovaramo?”

Evelyn to ignorira, skida svoje nauSnice 7Tina Chow.
“On je kipar”, kaZze otresito.

“Ma da”, kaze Timothy. “Sjecam se da sam razgovarao s
njim u Odeonu.” Opet se okrene meni. “To je bilo kad je
narucio tuna cappuccino, a da mu nismo pomogli, siguran
sam da bi narucio 1 lososa au lait, 1 rekao mi je da radi
tulume, pa je stoga, strogo gledano — ne znam, ispravi me ako
grijeSim, Evelyn — dobavljac hrane. On je dobavljac hrane!”,
povice Price. “A ne nekakav jebeni kipar.”

“Ma daj, smiri se”, kaze Evelyn, utrljavajuci jo§ kreme
u lice.

“To je kao da ti kazeS da si pjesmikinja.” Timothy je
pijan 1 ja se poc¢injem pitati kad misli oti¢i.

“Pa sad”, kaze Evelyn, “ja sam katkad...”

“T1 si jebeni procesor teksta!”, izlane Tim. Pride Evelyn
1 nagne se pokraj nje, provjeravajuci svoj odraz u zrcalu.

“Nisi l1 se malo wudebljao, Tim?”, pita Evelyn
zamiS§ljeno. Prouc¢ava Timovo lice u zrcalu 1 kaze: “Lice ti je
nekako... oblije.”

Timothy za osvetu onjuSi Evelynin vrat 1 kaze: “Kakav
je to zanimljivi... smrad?”

“Obsession.” Evelyn se koketno nasmijeSi 1 blago
odgurne Timothyja. “To je Obsession. Patrick, makni svojeg
prijatelja od mene.”

“Ne, ne, ¢ekaj”, kaze Timothy glasno njusSkajuci. “Nije
to Obsession. To je... to je...”, a onda, lica iskrivljenog od
toboZznjeg zgrazanja: “To je... o moj BozZe, to je Q. T.

Instantan!®”
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Evelyn zastane 1 razmiS$lja. Jo§ jedanput razgleda
Priceovu glavu. “Otpada ti kosa, je 117”7

“Evelyn”, kaze Tim. “Ne mijenjaj temu, ali...” A onda,
iskreno zabrinut: “Kad si to ve¢ spomenula... mozda od
previSe gela?” Zabrinuto provuce ruku kroz kosu.

“Mozda”, kaze Evelyn. “A sad ucini neSto korisno i
sjedni.”

“Ali barem nije zelena 1 nisam se pokuSao oSiSati noZem
za maslac”, kaze Tim, misle¢i na Vandeninu boju 1 Stashovu
doista jeftinu, loSu frizuru. Frizuru koja je loSa zato Sto je
jeftina.

“Jesi 11 se udebljao?”, pita Evelyn, ovaj put ozbiljnije.

“Isuse”, kaze Tim uvrijedeno, okrecuc¢i se. “Ne,
Evelyn.”

“Lice t1 je nedvojbeno... oblije”, kaze Evelyn. “Manje...
isklesano.”

“Ne mogu vjerovati.” Opet Tim.

Zagleda se duboko u zrcalo. Ona nastavi Cetkati kosu,
ali pokreti su manje odredeni jer gleda Tima. On to zamijeti 1
onjus$i njezin vrat i ¢ini mi se da ga brzo lizne 1 naceri se.

“Je 11 to Q. T.?”, pita. “Hajde, meni mozeS§ priznati,
ionako ga osje¢am.”

“Ne”, kaze Evelyn bez osmijeha. “To ti koristiS.”

“Ne, nije tocno. Ja idem u solarij 1 to ne skrivam”, kaze
on. “Ti koristi§ Q. T.”

“Cista projekcija”, kaze ona neuvjerljivo.

“Rekao sam ti”, kaze Tim. “Ja idem u solarij. Znam da
je to skupo, ali ipak...”, Price problijedi, “Q. 7.?7”

“Ah, kako je to hrabro priznati da ideS§ u solarij”, kaze
ona.

“Q. T.”, smijulj1 se on.

“Nemam pojma o ¢emu govoris”, kaze Evelyn 1 nastavi
cetkati kosu. “Patrick, isprati prijatelja.”

Price sada kleci 1 njuska Evelynine gole noge, a ona se
smije. Ja postanem napet.

“0O, Boze”, ona glasno zastenje. “Odlazi.”
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“Ti s1 narancasta.” On se smije, na koljenima, glave u
njezinu krilu. “IzgledasS narancasto.”

“Nisam”, kaze ona, njezin glas produljen rik boli,
ckstaze. “Bezveznjakovicu.”

Lezim na krevetu 1 gledam ih. Timothy je u njezinom
krilu 1 pokuSava gurnuti glavu ispod kuénog ogrtaa Ralph
Lauren. Evelyn je od uzitka zabacila glavu 1 pokuSava ga
odgurnuti, ali razigrano i udara ga vrlo blago svojom ¢etkom
Jan Hové. Prilicno sam siguran da su se Timothy 1 Evelyn
spetljali. Timothy je jedina zanimljiva osoba koju poznajem.

“Vrijeme je da ode§”, kaze ona napokon, daScuci.
Prestala se boriti s njim.

On je pogleda, bljesne zubatim, privlaénim osmijehom 1
kaze: “Sto god dama zapovijedi.”

“Hvala”, kaZze ona glasom koji meni zvuci razocarano.

On ustane. “Vecera? Sutra?”

“Morat ¢u pitati svojeg deCka”, kaze ona smijeSeci mi se
u zrcalu.

“Hoces$ 11 odjenuti onu seksi haljinu Anne Klein?”, pita
on, ruku na njezinim ramenima, Sapcuci joj u uho: “Bateman
nije pozvan.”

Ja se dobro¢udno nasmijem dok ustajem s kreveta da ga
ispratim iz sobe.

“Cekaj! Moj espresso!”, poviée on.

Evelyn se smije, pa pljesne rukama kao da je
odusevljena Timothyjevom nevoljkos¢u da ode.

“Idemo, stari”, kazem mu dok ga grubo guram iz
spavace sobe. “Idemo pajkiti.”

Ipak joj wuspije poslati poljubac prije nego Sto ga
izguram. Dok ga pratim do izlaza ne kaZe niSta.

Nakon Sto ode, nalijem si1 vinjak 1 pijem ga iz kockaste
talijanske c¢aSe, a kad se vratim u spavacu sobu, nadem
Evelyn kako lezi u postelji 1 gleda program za kupnju od
kuce. Legnem pokraj nje 1 olabavim svoju kravatu Armani.
Na kraju je neSto upitam ne gledajuci je.

“Zasto jednostavno ne izabereS§ Pricea?”
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“0O, Boze, Patrick”, kaze ona sklopljenih ociju. “Zasto
Pricea? Pricea?” To kaze tako da zaklju¢im kako je spavala s
njim.

“Bogat je”, kazem.

“Svi su bogati”, kaze ona usredotoujué¢i se na
televizijski ekran.

“Zgodan je”, kazem joj.

“Svi su zgodni, Patrick™, kaZze neodredeno.

“Ima odli¢no tijelo”, kazem.

“Svi sad imaju odli¢no tijelo”, odgovori.

Spustim ¢aSu na no¢ni ormari¢ i popnem se na nju. Dok
ljubim 1 lizem njezin vrat, ona strastveno zuri u Ssvoj
Panasonic sirokog ekrana i stiSa ton. Zadignem svoju Armani
koSulju 1 stavim njezin dlan na svoja prsa, ¢ekajuci da osjeti
kako je tvrd, kako je prepolovijen moj trbuh, zategnem
miSic¢e, sretan Sto je soba osvijetljena pa ona moze vidjeti
kako je moj trbuh postao broncan i dobro oblikovan.

“Znas”, kaze ona trezveno, “Stash je HIV-pozitivan.
A...” Zastane jer je neSto na ekranu privuklo njezinu
pozornost; malo pojafa ton, a onda ga opet stiSa. “A...
mislim da ¢e veceras vjerojatno spavati s Vanden.”

“Odli¢no”, kazem, njezno grickaju¢i njezin vrat, s
rukom na njezinoj ¢vrstoj, hladnoj dojci.

“Ti st zao”, kazZe, blago uzbudena, prelaze¢i rukom
preko mojeg Sirokog, ¢vrstog ramena.

“Ne”, uzdahnem. “Samo sam tvoj zarucnik.”

Nakon S§to se petnaestak minuta pokuSavam seksati s
njom, odluc¢im odustati.

Ona kaze: “Znas, Covjek uvijek moze biti u joS boljoj
formi.”

Posegnem za CaSom vinjaka. Ispraznim je. Evelyn je
ovisnica o parnateu, vrsti antidepresiva. Lezim pokraj nje i
gledam program o kupnji od kuce — staklene lutke, vezeni
jastucici, sjenila za svjetiljke u obliku nogometne lopte, Lady
Zirconia — sve bez zvuka. Evelyn po¢ne tonuti u san.
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“Upotrebljavas 11 minoxidil?”, upita me nakon duge
stanke.

“Ne”, kazem. “Zasto bih?”

“Cini mi se da ti je ¢elo sve vise”, promrmlja.

“Nije”, odgovorim. TesSko je re¢i. Moja je kosa veoma
gusta i ne mogu odrediti je 11 pocCela ispadati. Ali, mislim da
nije.

Vratim se pjeSice u svoj stan 1 pozelim laku no¢ portiru
kojeg ne prepoznajem (mogao bi biti bilo tko), a onda —
pretapanje — ulazim u svoj dnevni boravak visoko iznad grada
uz zvuk Tokensa koji pjevaju The Lion Sleeps Tonight iz
dzuboksa Wurlizer 1015 (koji nije tako dobar kao teSko
dostupni Wurlizer 850) Sto stoji u kutu dnevnog boravka.
Masturbiram misle¢i najprije na Evelyn, pa na Courtney, pa
na Vanden, pa opet na Evelyn, ali neposredno prije nego Sto
svr§im — slab orgazam — o gotovo nagoj manekenki u majici s
dubokim izrezom koju sam danas vidio u reklami Calvina
Kleina.

U cik svibanjske zore moj dnevni boravak izgleda
ovako: iznad bijelog, mramornog 1 granitnog kamina s
plinskom vatrom visi original Davida Onice, 180x120, Zenski
akt, uglavnom priguSenih sivih 1 maslinastih nijansi, kako
sjedi na lezaljci 1 gleda MTV, a u pozadini marsovski
krajolik, svjetlucava pustinja boje S$ljive puna mrtvih,
oCiS¢enih riba, razbijenih tanjura Sto se uzdizu poput izlaska
sunca iznad Zenine zute glave, a sve uokvireno crnim
aluminijskim celikom. Slika gleda na dugu, bijelu sofu
napunjenu gus¢jim perjem i digitalni TV Toshiba s ekranom
od 80 cm; visokodefinirani model s jakim kontrastom, a ima 1
cetverokutni  video stalak s NEC-ovom  high-tech
kombinacijom 1 digitalnim sustavom “slika u slici” (plus
zamrznuti okvir); audio obuhvaca ugradeni MTS 1 pojacalo
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od pet vata po kanalu. Toshibin videorekorder stoji u
staklenom kuciStu ispod televizora — super-high-band Beta
sustav koji ima ugradenu funkciju editiranja, ukljucujuci
generator znakova s memorijom od osam stranica, high-band
snimanje 1 reprodukciju 1 moguénost programiranja osam
programa tijekom tri tjedna. Hurikanska halogenska svjetiljka
u svakom kutu sobe. Tanke bijele rebrenice pokrivaju svih
osam francuskih prozora. Ispred sofe je Turchinov stakleni
stoli¢ s nogama od hrastovine, a Steubenove staklene
zivotinje strateSki su rasporedene oko skupih kristalnih
pepeljara Fortunoff, iako ne puSim. Uz Wurlizerov dZuboks
stoji crni koncertni glasovir Baldwin od ebanovine. Podovi u
cijelom stanu su od polirane bijele hrastovine. Na drugoj
strani sobe, uz pisaci stol 1 drza¢ za novine Gio Ponti nalazi
se kompletan stereo sustav (CD player, kasetofon, radio,
pojacalo) Sansui 1 180 cm visoki zvucnici Duntech Sovereign
2001 od brazilskog ruZzinog drveta. Japanski leZaj napunjen
gus¢jim perjem u okviru od hrastovine stoji na sredini
spavace sobe. Uza zid je Panasonicov televizor (80 cm) s
direct-view ekranom 1 stereo zvukom, a ispod njega, u
staklenom kuciStu, Toshibin video. Nisam siguran pokazuje li
Sonyjeva digitalna budilica to¢no vrijeme, pa se moram
uspraviti 1 pogledati vrijeme koje pokazuje video, a onda
uzeti Ettore Sottsas telefon s gumbima sa staklenog 1
celicnog no¢nog ormari¢a pokraj postelje 1 nazvati broj za
tocno vrijeme. U jednom kutu sobe je stolac od krem koZzZe,
Celika 1 drva koji je dizajnirao Eric Marcus, a u drugom
stolac od ukalupljene SperploCe. Gotovo cijeli pod pokriven
je krem 1 bijelim sagom s crnim toc¢kicama Maud Sienna.
Jedan zid prekriven je s cetiri ormara golemih ladica od
izbijeljenog mahagonija. U postelji nosim svilenu pidZamu
Ralph Lauren, a kad ustanem, ogrnem antikni kuéni ogrtac s
uzorkom paisley. Mokrim dok pokuSavam utvrditi koliko sam
podbuo u zrcalu koje okruzuje bejzbolski plakat ovjeSen
iznad zahodske Skoljke. Nakon Sto se presvuc¢em u bokserice
Ralph Lauren s monogramom 1 Fair Isle pulover 1 navuem
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tockaste svilene papucle Enrico Hidolin, sveZzem plasti¢nu
vrec¢icu s ledom oko lica 1 poénem s jutarnjim vjeZbama
istezanja. Poslije stanem pred Washmobile umivaonik od
kroma 1 akrila — s posudom za sapun, drZzaCem za CaSu 1 cijevi
koje sluze za vjeSanje ru€nika, koji sam kupio kod Hastings
Tilea da mi posluzi dok ne stignu mramorni umivaonici koje
sam narucio 1z Finske a sad se jo§ zavrSavaju — 1 zurim u svoj
odraz dok jo§ nisam skinuo vrecicu s ledom. Nalijem malo
Plaxove tekucCine protiv zubnog kamenca u caSu od
nehrdajuceg Celika 1 pola minute ispirem usta. Onda istisnem
zubnu pastu Rembrandt na CcCetkicu za zube od laZne
kornjaCevine 1 po¢nem prati zube (odve¢ sam mamuran za
¢iS¢enje koncem, ali mozda sam to ucinio sino¢ prije
pocinka?) i na kraju 1h isperem Listerineom. Zatim pogledam
ruke 1 Cetkicom oc€istim nokte. Skinem led s lica 1 nanesem
losion za dubinsko c¢iS¢enje pora pa masku za lice od
ljekovitih trava 1 metvice koju ostavim deset minuta dok
pregledavam nokte na nogama. Potom primijenim Probright,
sredstvo za poliranje zuba, a onda joS 1 Interplak, takoder za
poliranje zuba (sve nakon cetkanja) koji ima brzinu 4200
okretaja u minuti 1 mijenja smjer 46 puta u sekundi; dulje
dlake Ciste izmedu zuba i masiraju desni, dok kratke poliraju
povr§inu zuba. Ponovno isperem usta Cepacolom. Sperem
masku s lica 1